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1 INTRODUCAO

O romance Myra (2008), de Maria Velho da Costa, inspira a analise sobre as
identidades culturais, em especial, os conflitos identitarios gerados pelas situacfes
de deslocamento populacional, intensificados com a globalizacdo. A personagem
principal da referida obra € uma imigrante russa, recém-chegada a Portugal, que
busca a sobrevivéncia em um ambiente hostil, num panorama de multiculturalismo
em solo europeu ocidental. Esse tema abre precedente para a investigacdo com
base nos Estudos Culturais e justifica-se por tal abordagem, até entéo, ser explorada
em escala menor nas obras da escritora.

Sendo assim, 0 objetivo desse projeto de dissertacdo é entender como se
desenvolve a relacdo de Portugal com a migragédo, tendo em vista a recorréncia
desse fenbmeno social no pais ao longo de sua histéria. Também, busca-se
compreender se a internalizacdo das representacdes culturais nacionais corrobora
para a resisténcia ao multiculturalismo ou para sua aceitacdo, a partir das
demonstracdes de assimilagdo ou de resisténcia a que 0s sujeitos multiculturais
estdo expostos no romance. Enfim, visa-se investigar como é abordada a tematica
das identidades culturais em suas relacées com as representacdes identitarias em
situacdes de diaspora.

2 REFERENCIAL TEORICO

Os individuos multiculturais estdo suscetiveis a conflitos, em razdo da
desestabilizacdo provocada no embate entre as representacfes nacionalistas e as
traducdes dos sujeitos deslocados. Essa situagdo pode ser compreendida a partir
das concepcdes pos-colonialistas sobre as configuracdes socio-historico-culturais na
contemporaneidade.

Nesse prisma, os tedricos Edward Said (1999), Homi Bhabha (1998) e Stuart
Hall (2003), no contexto inglés, e Boaventura de Sousa Santos (2006), no contexto
portugués, analisam as identidades multiculturais, tendo em vista a perspectiva
heterogénea de identidade, e as novas configura¢gées nacionais e sociais, advindas
do fenbmeno globalizante, que intensificaram o0s deslocamentos migratérios,
permitindo um novo olhar para os sujeitos considerados a margem socialmente.

3 MATERIAIS E METODOS (ou PROCEDIMENTO METODOLOGICO)

Nos capitulos tedricos, optou-se pela revisdo da relagdo histérica entre
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Portugal e o tema da migracdo, haja vista a existéncia, no romance em analise, de
personagens provenientes de diversas etnias vivendo no pais, com destaque para
agueles que retratam as formacgdes culturais advindas do periodo colonial, com foco
nos paises africanos colonizados por Portugal e, depois, do momento de entrada
desse pais na Unido Europeia (UE).

Apoés, sera feita a andlise do corpus, a partir dos pressupostos teoricos
escolhidos, buscando elucidar as novas formacgdes identitarias, reconhecidas
globalmente e inseridas na narrativa em questao, mostrando os conflitos surgidos
mediante o confronto das representacdes culturais nacionalistas e as formacdes
identitarias hibridas, sugeridas a partir dos elementos narrativos fomentados na obra
de Maria Velho da Costa.

4 RESULTADOS e DISCUSSAO

Até o momento, percebe-se que a internalizacdo da formacédo -cultural
nacionalista gera conflitos tanto para os sujeitos deslocados, quanto para 0s
individuos localizados nos paises de origem, pois envolve o pré-julgamento feito em
virtude da relacdo mitica de formacao das nacdes, a qual causa a impressao de que
a identificacdo nacional faz parte da formacédo natural do homem, segundo Stuart
Hall (2003).

Além disso, os discursos binaristas, salientados por Bhabha (1998) e Said
(1999), surgidos no periodo colonial, os quais disseminam a supremacia dos paises
europeus centrais sob os demais povos colonizados, ainda causam impacto nas
relagdes sociais. No romance em questdo, fica evidente a relagdo desigual entre
Ocidente e Oriente e as consequéncias disso na atualidade, em que as novas
configuragBes globais, apés o fim da Guerra Fria, ndo fornecem autonomia as
pessoas provenientes do Oriente, inclusive sendo relegadas a posicbes a margem
socialmente.

5 CONSIDERACOES FINAIS

A andlise de Myra tem mostrado um panorama multicultural em Portugal, fato
gue gera discussao a respeito das identidades nacionais e, consequentemente, das
literaturas nacionais, em razdo da assimilagéo cultural que compromete as nocdes
fixas de identidade. Com isso, entende-se que a referida narrativa contribui para um
movimento de destaque para a questdao migratéria, buscando a reflexdo sobre o
tratamento dado aos sujeitos deslocados em um pais que, segundo Boaventura
Santos (2006), possui tendéncia ao fechamento para questdes descentralizadoras.
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